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Горизонтально: 1) Стыд. — Учре-
жден1е, выдающее ссуды. — Петля. 2) 
Южно-американскШ гры?ун. — Растё-
ш'е. 3) Знаменитый франц. скульптор. 
— Неразлучные братья, герои Троян­
ской во"ны. 5) Отрицание, —; Укрепле­
ние. — Преисподняя. 6) Штат С. Аме­
рики. — Горный курорт в Альпах. 7) 
Славянская буква. — Аптекарь. — Ре­
ка в Сибири. 8) Астматическое явле­
ние. — Мера длины. 9) Нота. — Город 
в Голландш. — Предлог. 10) Яд. — 

Органическая жид­
кость. 11)Местоиме 
н'е. — Енутренно-
сти.—'• Междомеп'е. 
13) Головной убор 
военн-.го. - Вождь, 
глава, предводи­
тель. I 4) Герой пуш 
кинской поэмы. — 
Знаменитая курти­
занка, испанская 
танцовщица. 15)На 
сЬкомсе.— Губерн­
ский город В Р о С С Ш . 
— Болезненное об-
разоваш'е.' 

Вертикально: 
1) Поджаренная ку 
курузная мука, пи­
ща бедняков в Ита 
л!и. — Насекомое. 
2) Члены католиче-
скаго ордена. 3) На 
зваше перюдиче-
скаго издан.я в Хар 
бинё.— Простона­

родное мужское имя. 4) Лакей. 5) Атмо­
сферное явленге. — Полудика человек. 
6) Известный русскШ художник. — Шар. 
— Дерево. 7) Хищная птица. — Мифо­
логически* основатель Рима. 8) Пред­
лог. — Герой Отечественной войны. — 
Предлог. 9) Легенда. — Представитель 
индусской секты. 1О, Птица. — Река в 
Испанш. 11) Англшск!й композитор.^—' 
Насекомое. 12) Нота. — Женское имя, 
ныне редко "всТ| ёчак щееся. — Мёсто-
икен'е. ¡3) Цифра. — 0 ищнсе живот-

• III 11>111111П1<11111III111111 шип книжныя новинки. 
« С о в р е м е н н ы й Загисни». Кни­

га 53. Париж — 1933 г. (Книга 
имеется в библютекё Коммерч. собра-
мя и др.). 

Вероятно. каж. ому свойственно 
вдруг почувствовать, что читать ему 
не Хочется, ибо книги ничего не дают, 
а только разочаровывают. Читаешь и 
заглядываешь, сколько еще осталось 
страниц, и недоумеваешь, 'что можно 
извлечь из книги, к торая даже не за­
хватила нисколько. И обвиняешь- себя 
и думаешь, что что-то в тебе саком 
неладно, и ты сам виновен в :-.Том 
вдруг пришедшем, неоправдываем'ом 
равнодушии к книге. 

Но вот попадается хорошая книга, 
и убеждаешься, что виноват был ке ты, 
а автор, что тебя еще могут захватить, 
заставить все позабыть настоящее пи­
сатели. 

Послвдн.'й номер «Современных За­
писок» производит именно это счаст­
ливое обновление в душе. 

Открывается он Буниным, — его 
«Жизнью Арсеньева». Отрывок]зтот по­
истине завораживает своей умной, убе­
дительной художественной правдой. Ка­
жется, после Толстого, нет второго та­
кого н а с т о я щ а г о писателя, такого 
умнаго аналитика, такого блестящего 
жизневидца, рее понимающаго своей 
талантливой мудростью. 

Выдержать соседство Бунина, конеч­
но, нелегко, и потому «Жанета» Купри­
на производит значительно более сла­
бое впечатление. Хотя старческая уми-
лённость в ней трогает, но слишком 
много в этой умвленности сентимен­
тальности; было бы убедительнее, если 
бы было суше, холоднее внешне. 

«Дом в Пасен» Б, Зайцева, как все, 

что он пишет, по/ернут легким лириз­
мом. Но герои романа как-то мало тро­
гают. Но это, возможно, чисто субъек­
тивно. Подлинно прекрасно в этом от­
рывке из романа, о котором прежде­
временно, Конечно, высказываться, — 
описанье Скита, — такого чисто-рус-
екзго в чужой стране, такого умили­
тельно стародавнего... 

«ПреобраЖен.е» В. Яновсквго, — па­
рижская повесть о стиснутой в тисках 
нужды, 'одиночества и отчаян.я женщи­
не, — нрписана хорошо, но есть в ма­
нере писателя что-то Еепр!ятн< е. Мо­
жет быть, это — его свойство видеть 
исключительно тень, забывая о солнце: 
все у него безысходно, безрадостно, 
тщетно, и — выхода нет... нет отду­
шины. 

«Пробуждена» Ю. Фельзина — бле­
стящая «попытка возстановить про­
шлое», дать преображенный и допол­
ненный догадками взрослаго отрезок 
дётскэго постижен1я жизни, дётскаго 
М1роощушен1°я. Написано все в обыч­
ной для Ю. Фельзина манере придир­
чиво искренней, убедительно подлин­
ной. Тончайшш анализ, свойственный 
автору, захватывает, и читаешь его по­
весть о маленьком мальчике с напря­
женным вниманием, и помогает она что-
то в себе самом додумать, найти и по­
нять... 

Пленителен разсказ А. Ладинскаго 
«Через улицу». В нем полнота и цель­
ность стихотворения, мудрая сжатость 
Талантливаго поэта и зоркость наблю­
дателя. Все так 'армоничяо, образно, 
что в мозгу4>стгется красочная аква­
рель, выпукло просвечивающая через 
печатный строчки. ~ -

Хороши стихи Н, Берберовой из 

крестословицы № 30. 

ное. 14) Местоимение. — Машина для 
изготовлешя одинаковых металлических 
вещей. — Болотное растен'е. 15) Опрос­
ный лист. — Европейская столица. 16) 
Насёкомсе. 7) Полуостров. — Часть 
дтаконскаго облачения. 18) Название 
одной артер'н и одной вены. 19) Муж­
ское имя. — Недавно умершш милл1ар-
дер. 
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К р е с т о с л о в и ц у № 3 0 р е ш и ­
ли: Клиндер. Лев, Н. и В. Крутовы, 
Микаша, А. С. М., Гай да тройка и Ко­
ля (3 ош.). 

К р е с т о с л о в и ц у № 2 9 , кроме 
перечисленных в прошлом номере лиц, 
решили еще: В. Н. Нишуброг, Трн>"И 
Команда яхты «Химера». 
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книги «Наше сердце», "«Якбы» Георпя 
Иванова «П>ть Стихотвсренш» Нико­
лая Оцупа и стихотворение Ан. Ладин­
скаго. 

Начатые в № 52 воспоминания 
М. Цветаевой о Максимил!анё Воло­
шине «Живое о Живом» в отчетном 
номере кончаются. Трудно сказать, 
преображен-ли М. Волошин творческой 
фантаз-'ей позтессы, или, действитель­
но, в личности его было столько мо­
щи, красоты и сказочности, что нель­
зя было ке плениться его магической 
чудодейственной силой. М. Цветаева 
заставляет верить, что так:е люди бы­
вают, заставляет трепетать перед обра­
зом этого титана, котораго она, силой 
своего таланта, ко: ечно, обеземертила. 

.Написаны эти воспоминай 1я порази­
тельно; только жаль, что минутами 
автор начинает, — совершенно непо­
нятно, зачем, — как-то странно кри­
вляться, появляются ненужныя скобки 
и еще более ненужная вычурность, ко­
торой затемняется глубокий смысл не­
которых страниц. Простота, — вот че­
го не хватает этому прекрасному про­
изведена. Исключительно интересны 
статья В. Вендле «Чистая П о а з 1 я » и 
статья Адамовича о Бунине — «Лица 
и книги». Ценны статьи Ф. Степуна. и 
Маклакова. Как всегда содержателен и 
интересен отдел библ.'ографш. 

Повторяю, как не раз уже повторя­
ла: «Современный Записки» — огром­
ный вклад в литературу, и в нашей 
эмигрантской безысходной судьбе это 
единственная отдушина, яркое доказа­
тельство того, что не оскудевают в 
эмиграши наши творчесюя силы, а ра­
стут и крепнут. Н. У, 

Зав. редакцией М- С. Рокотов. 
Издатель Е. С. Кауфмгн, 


